
Tiivistelmä tiedoista, jotka jäsenvaltiot ovat toimittaneet perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan
soveltamisesta maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimiville pienille ja keskisuurille yrityksille
myönnettävään valtiontukeen ja asetuksen (EY) N:o 70/2001 muuttamisesta annetun komission

asetuksen (EY) N:o 1857/2006 nojalla myönnettävästä valtiontuesta

(2007/C 302/11)

Tuen numero: XA 125/07

Jäsenvaltio: Ranska

Alue: Département de Saône-et-Loire

Tukiohjelman nimike: Aides aux investissements de diversification agricole

Oikeusperusta:
— Joulukuun 15 päivänä 2006 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 4 artikla

— Art L 3231-2 et subséquents du Code général des collectivités territoriales permettant aux collectivités
territoriales d'accorder des aides pour favoriser le développement économique.

— Délibération du Conseil régional de Bourgogne du 15 janvier 2007

— Délibération du Conseil général du 27 mars 2007.

Tukijärjestelmän vuosikustannukset: Vuodessa tukea 150 000 EUR tarpeiden ja käytettävissä olevien
talousarviomäärärahojen mukaan.

Tuen enimmäisintensiteetti:

Tuen nimike Tukikelpoisten menojen luonne

Tukikelpoiset menot
EUR (HT) Ohjelman

yleinen tukiosuus
Väh. Enint.

Tuki monipuolistamiseen: tuki
innovatiivisiin ja epätyypillisiin
(*) maatalousalan hankkeisiin,
joilla edistetään maaseudun työl-
lisyyttä

Tuotantoon liittyvä aineellinen
käyttöomaisuus, uusimiseen
tarkoitettua lukuun ottamatta

5 000 30 000 30 %

(*) Innovatiivisia ja epätyypillisiä maatalousalan hankkeita ovat mm. biisonien ja strutsien kasvatus sekä kastematojen ja etanoiden viljely.

Täytäntöönpanoajankohta: Välittömästi Euroopan komissiolta saadun vastaanottoilmoituksen jälkeen.

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: 6 vuotta, riippuen talousarviomäärärahojen saatavuudesta

Tuen tarkoitus: Tarkoituksena on edistää departementin maataloustoiminnan monipuolistumista tukemalla
uusien tuotantoalojen kehittymiseen tähtääviä aloitteita, ts. innovatiivisia ja epätyypillisiä maatalousalan
hankkeita, joilla edistetään maaseudun työllisyyttä.

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Kaikki departementissa harjoitettavan maataloustuotannon alat

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

MONSIEUR LE PRÉSIDENT DU CONSEIL GÉNÉRAL DE SAÔNE-ET-LOIRE
Direction de l'Équipement rural et de l'agriculture
Service des Affaires Agricoles
Espace Duhesme
18 rue de Flacé
F-71026 Macon Cedex 9

Internet-osoite: http://www.cg71.com
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Tuen numero: XA 126/07

Jäsenvaltio: Italia

Alue: Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia

Tukijärjestelmän nimike tai yksittäistä tukea saaneen
yrityksen nimi: Legge 1329/65 «Sabatini» — Agevolazioni per
l'acquisto o la locazione finanziaria di nuove macchine utensili
o di produzione. Settore agricolo

Oikeusperusta:

Legge 28 novembre 1965, n. 1329

Regolamento concernente criteri e modalità per la concessione
delle agevolazioni di cui alla L 1329/65 approvato con delibera-
zione della Giunta regionale n. 1387 dell'8 giugno 2007

Tukijärjestelmän vuosittaiset menot tai yritykselle myön-
netyn yksittäisen tuen vuosittainen kokonaismäärä: Kaikille
tuotannonaloille lain N:o 1329/1965 mukaisesti myönnetyt
alustavat kokonaismäärärahat ovat 15 000 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti:

Viljelijöille, jotka toimivat epäsuotuisilla alueilla tai asetuksen
(EY) 1698/2005 36 artiklan a kohdan i, ii ja iii alakohdassa
mainituilla, jäsenvaltioiden saman asetuksen 50 ja 94 artiklan
nojalla nimeämillä alueilla, myönnettävän tuen bruttointensi-
teetti on korkeintaan 50 prosenttia tukikelpoisista investoin-
neista.

Muilla alueilla toimiville viljelijöille myönnettävän tuen bruttoin-
tensiteetti on korkeintaan 40 prosenttia tukikelpoisista inves-
toinneista.

Täytäntöönpanoajankohta: Tukijärjestelmä tulee voimaan
1. heinäkuuta 2007, ja joka tapauksessa 10 työpäivän kuluttua
tämän tiivistelmälomakkeen lähettämisestä poikkeuksia
koskevan asetuksen (EY) N:o 1857/2006 20 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

Tukijärjestelmän tai yksittäisen tuen kesto: 31. joulukuuta
2013 asti.

Tuen tarkoitus:

Pk-yrityksille myönnettävän tuen tarkoituksena on helpottaa
uusien, suoraan tehtaalta saapuvien yli 1 000 EUR hintaisten
työkoneiden ja tuotantokaluston hankintaa tai vuokraamista.

Tukikelpoisilla investoinneilla on pyrittävä yhteen tai useampaan
seuraavista tavoitteista:

— tuotantokustannusten supistaminen,

— tuotannon parantaminen ja uudelleensuuntaaminen,

— laadun parantaminen,

— luonnonympäristön, hygieniaolosuhteiden ja eläinten hyvin-
vointia koskevien vaatimusten ylläpitäminen ja paranta-
minen.

Tukeen sovelletaan annetun asetuksen (EY) 1857/2006 4 artiklaa
(EUVL L 358, 16. joulukuuta 2006)

Asianomainen ala/asianomaiset alat: EY:n perustamissopi-
muksen liitteessä I mainittujen maataloustuotteiden alkutuo-
tantoa harjoittavat pienet ja keskisuuret yritykset

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia
Direzione centrale attività produttive
Servizio sostegno e promozione comparto produttivo
industriale
Via Trento, 2
I-34132 Trieste

Internet-osoite:

http://www.regione.fvg.it/istituzionale/delibere/delibere.htm

Muita tietoja:

Johtaja, Servizio sostegno e promozione comparto produttivo
industriale

Antonio Feruglio

Tuen numero: XA 150/07

Jäsenvaltio: Slovenian tasavalta

Alue: Koko Slovenian alue

Tukijärjestelmän nimike tai yksittäistä tukea saavan
yrityksen nimi: „Podpora strokovnim prireditvam, stanovskemu
in interesnemu povezovanju“

Oikeusperusta: 4. člen Uredbe o programih kmetijske stru-
kturne politike in kmetijske politike razvoja podeželja za leti
2007 in 2008

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä:

2007: 292 104 EUR

2008: 292 104 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti: Teknisen tuen antaminen maa-
talousalalla: Asiantuntijapalvelujen järjestämiseen sekä ammatti-
ja eturyhmien perustamiseen tarkoitetun tuen intensiteetti on
enintään 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Täytäntöönpanopäivä: 17. heinäkuuta 2007

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: 31. joulukuuta 2008
asti
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Tuen tarkoitus: Pk-yritysten tukeminen, tekninen apu

Viittaus komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 artik-
loihin ja tukikelpoisiin kustannuksiin:

Maatalouden rakenteita ja maaseudun kehittämistä koskevista
ohjelmista annetun määräyksen 4 pykälässä määrätään toimen-
piteistä, jotka ovat valtiontukea perustamissopimuksen 87 ja
88 artiklan soveltamisesta maataloustuotteiden tuottamisen
alalla toimiviin pieniin ja keskisuuriin yrityksiin sekä asetuksen
(EY) N:o 70/2001 muuttamisesta 15. joulukuuta 2006 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 (EUVL L 358,
16.12.2006, s. 3) 15 artiklan (Teknisen tuen antaminen maa-
talousalalla) mukaisesti.

Tuki asiantuntijapalvelujen järjestämiseen, tiedottamiseen ja
kouluttamiseen myönnetään tuettujen palvelujen muodossa
pk-yrityksen muodostavien maatilojen perustamille valtiosta
riippumattomille ja voittoa tavoittelemattomille yhteistyöraken-
teille.

Asianomainen ala/asianomaiset alat: Maatalous

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano RS

Internet-osoite:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=200758&dhid=90280

Muita tietoja:

Päiväys: 3. heinäkuuta 2007

Vastuuhenkilön allekirjoitus:

Branko RAVNIK
Vt. pääjohtaja
Maatalouden pääosasto

Tuen numero: XA 151/07

Jäsenvaltio: Ranska

Alueet: Kaikki. Näitä toimia voivat halutessaan rahoittaa kaikki
alueelliset viranomaiset (alue- ja maakuntaneuvostot).

Tukijärjestelmän nimike tai yksittäistä tukea saavan
yrityksen nimi: Aides à l'assistance technique dans le secteur de
l'élevage

Oikeusperusta:

Code Rural, partie législative, articles L 621-1 à L 621-11.

Projet d'arrêté du ministre de l'agriculture et de la pêche

Code général des collectivités territoriales, articles L 1511-1 et
suivants

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä: 26 miljoonaa
EUR vuodessa riippuen talousarviomäärärahojen saatavuudesta,
myöntäjänä Office national interprofessionnel de l'élevage et de
ses productions; lisäksi alueellisten viranomaisten myöntämä
määrittämätön määrä.

Tuen enimmäisintensiteetti: Enintään 100 %

Täytäntöönpanoajankohta: Tukiohjelma pannaan täytäntöön
komissiolta saadun vastaanottoilmoituksen jälkeen, edellyttäen
että vastaavat määrärahat ovat saatavilla.

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: 7 vuotta

Tuen tarkoitus:

Tukiohjelma on 15. joulukuuta 2006 annetun komission (EY)
N:o 1857/2006 15 artiklan mukainen.

Office national interprofessionnel de l'élevage et de ses produc-
tions toteuttaa tukiohjelmia, joiden tarkoituksena on antaa
karjankasvattajille räätälöityä teknistä tukea eri ohjelmissa seu-
raavien aiheiden tiimoilta:

— eläintautien torjunta, elintarviketurvallisuus ja jäljitettävyys
erityisesti ns. hygieniapaketin käyttöönoton yhteydessä (elin-
tarvikelainsäädäntöä koskevista yleisistä periaatteista ja vaati-
muksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen
perustamisesta sekä elintarvikkeiden turvallisuuteen liitty-
vistä menettelyistä 28. tammikuuta 2002 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002,
elintarvikehygieniasta 29. huhtikuuta 2004 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004
ja eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygienia-
säännöistä 29. huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 sovelta-
minen),

— työn aiheuttaman rasituksen vähentäminen, työergonomian
parantaminen ja rakennusten suunnittelu,

— ympäristön ja eläinten hyvinvoinnin kannalta suotuisien
menetelmien kehittäminen,

— tuen tarjoaminen geneettisen perimän parantamisen alalla,

— markkinoiden lohkoutuminen ja etenkin laatukampanjoiden
käyttöönottaminen ja seuranta.

Tukiohjelmat kattavat tuottajaryhmien tai muiden organisaa-
tioiden karjankasvattajille tarjoamat neuvontapalvelut sellaisten
yhteisten pöytäkirjojen puitteissa, joissa otetaan käyttöön karjan-
kasvatuksen tapauskohtainen seuranta. Tarkoituksena on myös
tukea neuvontaohjelmia, jotka mahdollistavat kyseisten pöytä-
kirjojen laatimisen ja seurannan.
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Tukiohjelman avulla voidaan rahoittaa teknisestä avusta ja
neuvonnasta aiheutuvat kulut, jotka liittyvät palvelun hankki-
miseen. Tukia ei makseta tuottajille.

Karjankasvattajat, jonka tila ei ole pk-yritystä koskevien yhteisön
kriteerien mukainen, eivät voi saada tuettua teknistä apua. Tuet
myönnetään tuettuina palveluina, joita voidaan antaa kaikille
karjankasvattajille ilman, että näiden pitäisi olla tuottajaorgani-
saatioiden tai muiden järjestöjen jäseniä.

Alueelliset viranomaiset (alue- ja maakuntaneuvostot) voivat
halutessaan myöntää näitä tukia Office de l'élevage -viraston
vahvistamin edellytyksin ja sallittujen enimmäismäärien rajoissa.

Asianomainen ala: Karjankasvatusala

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:
Office National Interprofessionnel de l'Élevage et de ses
Productions
80, avenue des Terroirs de France
F-75607 Paris Cedex 12

Internet-osoite:
http://www.office-elevage.fr/aides-nat/aides-nat.htm

Muuta: Alueellisten viranomaisten on Office de l'élevage
-viraston myöntämää rahoitusta täydentäessään otettava
huomioon kyseisen viraston vahvistamat edellytykset ja varmis-
tettava tukien enimmäismäärien noudattaminen maa- ja metsä-
talousalan aluevirastojen avulla ja tämän ohjelman puitteet
muodostavan annetun asetuksen (EY) N:o 1857/2006
15 artiklan 2 kohdan a–e alakohdassa säädettyjä enimmäis-
määriä noudattaen.
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